Uték: lidska dominanta v nepochopitelném svété
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Eskapismus, jak se nékdy oznacuje romanticka ,,ut€¢kovost”. Neni jen znakem romantické
»Weltanschauung®; jak znamo, jde o utéky do minulosti (historickd proza), exotiky
(napt.Chatteaubriandovy ,,americké“ povidky, orientalismus, vcetné¢ Byronova Mazepy,
Puskinova kultivace krymskych a kavkazskych témat, Machovo téma cikéant apod.; nékdy jde
o ut¢k do minulosti a trochu do exotiky - Mickiewicziv Pan Tadeusz -, ale i snaha zni¢it nebo
zménit okolni svét (romantickd revolta, revoluce: Francie, rusti dékabristi, Polaci apod.), ale
obecné vzato jde o Utk od nepochopitelného svéta. Jsou pfece zndmy piipady, ze lidé
zdanlive ,,zmizeli“, aby nasli ,,novy svét®, nové prostfedi a novou identitu. Je tedy problém
utéku 1 problémem lidské identity a neschopnosti ji jednou provzdy udrzet a na druhé strané i
touhy se zni vymanit a zit vice zivotl. Mozna to nepiimo doklada znamé buddhistické
pfedstavy a mozna vtom mél pravdu Karel Capek vjednom romanu své znamé trilogie
(Obycejny Zivot), v némz mluvil o rozpusténi individudlniho Zivota v mnohosti, také vSak o
tom, Ze se jedinec z této masy moznosti (potencialit) jiz rodi (¢tenafi si mohou pfipomenout
osud muze na zapomenuté zelezni¢ni stanici v bezdétném, spolecensky konvencnim
manzelstvi, ktery vi, Ze mohl byt basnikem, bohémem, mohl pit a milovat - tuto moznost vsak
z riiznych diivodii nevyuzil - jisté jde o sublimovanou autobiografi¢nost!).

V ruském prostiedi jde o Gték pred moci, a to nikoli t&ch, ktefi ji jsou pronasledovani,
ale hlavné téch, ktefi ji drzi a nejsou schopni se s ni vyrovnat.> Vyrazny je v této souvislosti
pfibéh cara Alexandra I. (poprvé jsem tuto historii slySel od byvalé ruské emigrantk a
univerzitni ucitelky Heleny Puchljakové, 1 kdyZ jsem nemél to $tésti, aby byla mou ucitelkou
rustiny; tak jsem se dostal k prameniim). Jiny rusky emigré, druhdy profesor Moskevské
univerzity Michail Zyzykin (1880-1960), pravnik, jenz po utéku z Ruska po Rijnové revoluci
pracoval ve VarSavé a svou zZivotni drdhu po roce 1945, kdy se pohyboval mezi okupaénimi
zoénami porazeného Némecka ve snaze uniknout Sovétské armadé a jeji slozce SMERS
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Poccun®, pise v kapitole Taitusl nmMnepatopa Anekcana I, o uéasti careviée a budouciho cara
na vrazd¢ jeho otce Pavla 1. (odtud idea otcovrazdy u Dostojevského, ktery v budové zlo¢inu
jako student bydlel) a hlavné o jeho uté¢ku od moci, kde tdajné dozil v Tomsku jako starec
Fjodor Kuzmi¢. Jind teorie zase tvrdi, ze uprchl na lodi z Archangelska inkognito do své
milované Anglie.

Problém tzv. utéku Tolstého z Jasné Poljany a smrti na stanici Astapovo byl vicekrat
analyzovan jak na Vychodég, tak na Zapad¢ u ptilezitosti 100. vyro¢i Tolstého v roce 2010
zvlasté v SirSim komplexu. Zda se to neuvéfitelné, ale autor viibec nepiehani, kdyz uvadi, ze
Tolstého utek otrasl svétem, stejné jako bolSevicka revoluce. Ukézala to i sumarizace ¢eskych
ohlasti na Tolstého a jeho smrt, kterou jsme tehdy napsal pro francouzsky slavisticky ¢asopis.*

Presto v soupisu literatury o Tolstého ut€¢ku zeji dvé mezery: kniha francouzského
komunisty a ruského Zidovského spisovatele Vladimira Solomonovi¢e Poznera (1905-1992;
Casto se mylné¢ zaménuje s Vladimirem Alexandrovicem Poznerem, 1908-1975, mozna
pfibuznym, nebo jeho synem Vladimirem Vladimirovicem, nar. 1934, ktefi méli slozité a
hlavné kosmopolitni osudy®) a Seského rusisty z Ostravy Pavla Nespora (1922-1984) L. N.
Tolstoj (Orbis, Praha 1971), ktery se stal obé&ti tzv. normalizacnich cistek; jeho prace
s jemnymi ndznaky psychoanalyzy zastiténa povinnymi odkazy na Lenina a jeho tolstojovské
stati. Na okraj uved’'me robustni a ironicky - jako vzdy - nazor slovenského basnika Cubomira
Feldeka (nar. 1936; Tolstého na utéku z Jasné Poljany doprovazel jeho tehdejsi 1ékar a
divérnik Slovak DuSan Makovicky, rus. yman IlerpoBuu MakoBuikuii, sdm tolstojovec,
1866-1921): v basni (Feldek zil v90. letech v Praze v ,emigraci“, a proto mu bylo

Seskoslovenské téma mimotadné blizké):

Rozhovor Slovika s Cechom
Lubomir Feldek

,Jaky je rozdil v naSich mentalitach?”
chee vediet’ Cech — a Slovak otvara

hned’ srdce, spravi z d&jin stru¢ny vytah:
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“Keby mal Tolstoj Cecha lekéra

a riekol by mu: ,UZ ma to tu nici

a hned chcem odist!” - Cech by zvolal: ,Ne!
Nejsem si jist, Lve Nikolajeviéi...*

A Lev by zomrel v Jasnej Poljane.

Nas Dusan Makovicky ani v slove

sa nevzprie€il. ,Hned? Dobre. Ideme.’

Lev zomrel na stanicke v Astapove...”

Jste spontannéj§i?* ? Asi budeme...

A za tabletky, mily doktor, vd’aka.

U nas by volali uz funebraka.*

Uték jako obecny vyraz nesouhlasu s realitou je v pfipadé Lva Tolstého v piitomné knize
popsan vskutku do detailu, v¢etné tehdejSich jizdnich fadia ruskych Zeleznic, kde se dovidame,
ze Astapovo nebyla zadna zapadla stanicka, jaks e traduje, ale dulezitd kfizovatka smérem na
Vychod.

Uték nemusi byt jen znamenim nesouhlasu a nesouladu se svétem, Ginikem z ného, ale
také cestou k smrti, jak je to zndmo o nékterych druzich zvitat, kterd odchazeji ze zviteci
spoleGnosti zemfit o samoté, Casto na specialni, k tomu vyhrazené misto. Clovék je vlastng
vzdy sam — v zivoté 1 ve smrti - 1 kdyz je mezi lidmi, a je mu tak Iépe, nebot’ ve zvratovych
momentech mu stejné nikdo nepomiize: zlistava jen on, prostor a €as. Tolstého uteky, z nichz
posledni nebyl zdaleka prvni, mély i tento rozmér a mozna vylu¢né ten. DalSim kontextem je
rusky fenomén putovani a poutnika (mumurpum, ckurtanen, crpaHHuk) jako duchovni akt
(monBmwxHMUecTBO); Z tohoto hlediska by uték Lva Tolstého z Jasné polany byl také ptikladem
tradi¢niho ruského duchovniho hledani.

Autorovou metodou na hranici védy, literary faktu a beletrie je prolinani deskripce
utéku s reminiscentnimi navraty, které demonstruji vyvoj postoji Tolstého od détstvi az k
setkani se Sofii Bersovou (Behrs) a k utvafeni jejich vztahu. Problémem ,tragédie loznice*
(M. Gorkij) nebo ,tragédie sexualni“ (Josif Kallinikov, 1931) se zabyvala fada badatelt:
Basinskij jejich vysledky konfrontuje, ale souc¢asné ozivuje dotykem konkrétniho materiélu,
citacemi z korespondence, denikii apod. Znich — nepiekvapivé - vyplyvd obrovsky
spisovatelliv egocentrismus a mesianistické predstavy, ¢asto az chorobnych dimenzi, souc¢asné
vSak az zoufalé hledani duchovni opory (zastavka v klastete Optina pustyn, oblibeného mista
rozjimani ruskych spisovatelii — zde se jes$té mohl Tolstoj na svém Utéku zastavit, kdyby se
mu dostalo duchovni utéchy, ale to se shodou neStastnych, spiSe ndhodnych okolnosti

nestalo). To, co je pro literarniho védce podstatné, je vSak spiSe analyza Tolstého dé¢l, jez



napil skryt¢ odhaluji ,,at€kovost™ patrnou jiz v ranych dilech a zesilujici v pozdni tvorbé po
duchovnim ptevratu 70.- 80. let 19. stoleti. Na otdzku, zda $lo o odchod (yxom) nebo uték
(6erctBO), odpovida autor zfetelné, Ze Slo o uteky od rodiny, dosavadniho zptisobu Zivota:
noc z 27. na 28. fijna 1910 v Krapivenském ujezdu Tulské gubernie, jeZ podle autora otfasla
svétem, organicky vyplynula z celého Zivota hrabéte reflektovaného v jeho uméleckém i
publicistickém a intimnim dile (deniky).

Kli¢ovymi postavami utéku jsou kromé samotného Tolstého také jeho manzelka Sofie,
jez se vzapéti pokusila o sebevrazdu utopenim v rybniku, déti, které otce podporuji i odmitaji,
nejblizsi pritel a divémik V. G. Certkov a zminény Dusan Makovicky’ a samoziejmé fada
dalsich, vcetn¢ cestujicich ve vlaku, s nimiz Tolstoj zivé debatuje, ale pfed nimiz se také
zapira.

Autor ,,dotdhl* své téma az do ruskych revoluci roku 1917 a sovétské doby, nicméné v
hodnoceni udalosti, jiz vénuje knihu o vice nez 600 strandch, dochézi jen k mlznému zavéru:
,»,dTO CITy4MIIOCh — HEMIOHATHO M HaBCeT/1a OyIeT HEMOCTIKUMO...  (s. 631).

Kniha je opatiena dvéma velkymi soubory fotografii a vyobrazeni pokryvajicich zivot
Tolstého od détstvi doslova po smrt. Soupisy praci odkazuji mimo jiné k sebranym spisiim
Lva Tolstého o 90 dilech, pticemz jde zejména o deniky a korespondenci (dily 46-58, 83-84,
85-88); kli¢ovy je i intimni denik a dopisy Certkovovi, dopisy S. A. Bersové manzelovi a jeji
memoary. Je ziejmé, Ze uték Tolstého je predev§im velmi ruska zélezitost a Ze doklady jsou
pfedevS§im tam (i kdyZ by se dalo predpokladat, Ze néco se po roce 1918 mohlo ocitnout
v zahranici), ale zahrani¢ni badéni bych na autorové misté neopomijel.

Cela aféra sutckem Tolstého z Jasné Polany jen prohloubené doklada utopické
vizionafstvi ruské literary, jejiz autofi radi ptrekracuji dimenze beletrie smérem k filozofii a
teologii, chtéji byt védci, proroky a spasiteli, oslovovat celé lidstvo: takovy byl Puskin, jenz
se stal z basnika a aforisty historikem, Gogolk, jenz ptfednasi v Petrohradé na univerzité
svétove deéjiny 1 Dostojevskij vytvarejici nejen koncepce spasitelského Ruska, ale v Bratrech
Karamazovovych vize ptimo kosmické. Podobné vlastnosti najdeme u A. Solzenicyna, jenz se
stylizoval do podoby moderniho Tolstého, jenZ se od beletrie dobird k vytvoteni konceptii
ruské budoucnosti. Vychodiskem z osobnich krizi je ¢asto pojeti Ruska, jez spasi svét, coz se
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prvni svétové valky (M. Gorkij a N. Gumiljov); jedinou vyjimkou byl sziravy skeptik a
melancholik A. P. Cechov.

Kniha Pavla Basinského neptinasi zcela nové véci, ani prevratné hypotézy; jeji zadsluha
spoc¢iva nejen v pripomenuti této udalosti v dotyku se 100. vyro¢im Tolstého smrti, ale i v
pojeti ,,utéku‘ jako obecné lidského fenoménu spjatého zejména s prevratnymi historickymi
obdobimi. V jednom z nich zijeme i my.

Ivo Pospisil



